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Sledz, bliny ziemniaczane, kwaszona $mietana,
burak, ogorek, jabtko

Herring, potato blinis, soured cream, beet,
cucumber, apple

Pierozki z pieczong gesia i agrestem, purée z dyni

1 mango, zurawina

Ravioli with roasted goose and gooseberry, pumpkin
and mango purée, cranberry

Wybér polskich seréw zagrodowych z jabtkiem
irabarbarem
Selection of Polish farm cheeses with apple and rhubarb

Carpaccio z jelenia, chips z czarnuszkg, borowik

z pietruszky i jatowcem, kiszona zurawina

Deer carpaccio, black cumin crisp, porcini with parstey
and juniper, pickled cranberry

Tatar wotowy, marynowana rzodkiewka, grzyby,
zottko confit, dym

Beef wrtare, pickled radish, mushrooms,

yolk confit, smoke

Wegorz, burak, wisnie, ogorek, palony kalafior, kurki
Lel, beet, cherries, cucumber, browned cauliflower,
chanzerelles

Jalathi | Salads

Sataty, kurczak, kalafior, buraczki, gruszka, pomarancza,
pertowy kuskus, puder z marchewki

Lettuces, chicken, cauliflower, beets, pear, orange, pearl
couscous, carrots powder

Szpinak, watrébka z indyka, jabtko, winogrona,
stone wisnie, ser owczy z nasionami kopru, truskawki
Spinach, wrkey liver, apple, grapes, salty cherries,
sheep milk cheese with fennel seeds, strawberry

Zupy | Soups

Barszcz ze szczawiu, jajko poché, wedzony tosos,
ogorek, chrzan

Sorel borscht, egg poché, smoked salmon, cucumber,
horseradish

Zupa z kurek z wedzonym karczochem jerozolimskim,

kasztany, suszona czarna porzeczka
Chanerelles soup with smoked Jerusalem artichokes,
chestnuts, dried black currant

Wszystkie ceny w PLN i zawieraja VAT
All prices in PLN and include VAT
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Main cowurses

Krolik z sosem z wisni i imbiru, czarna marchewka,
purée z pasternaku z miodem truflowym

Rabbir with cherry and ginger sauce, black carrot,
parsnip purée with truffle honey

Kaczka z pomarancza i Porto, $liwka, jabtko,
kopytka z dynia, ogorek, olej szczypiorkowy
Duck with orange and Porto, plum, apple,
dumplings with pumpkin, cucumber, chives oil

Sznycel cielecy, satatka z warzyw, konfitowane
ziemniaki, Zurawina
Veal schnitzel, vegetable salad, potatoes confit, cranberry

Gicz jagnieca, demi-glace z palona papryka i pieprzem,
karczoch jerozolimski, ziemniaki dauphinoise

Lamb shank, demi-glace with browned peppers and black
pepper, Jerusalem artichoke, dauphinoise potatoes

Stek z poledwicy wotowej, masto z palonym porem,

babka ziemniaczana, korzenne warzywa
Beef tenderloin steak, butter with browned leet,
potato cake, root vegetables
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sl deshes

Halibut, kurki, pomidor confit, purée z bobu,
kiszone warzywa, olej koperkowy

Halibue, chanterelles, tomato confit, broad beans purée,

pickled vegetables, dill oil

Okon morski, kiszone cytryny, ratatouille,
palony kalafior, jarmuz

Sea bass, pickled lemons, ratatouille,
browned cauliflower, kale

@e&e@p / Desserts

Jabtko, maslana kruszonka, Zubrowka,

lody rabarbarowe '
Apple, butter crumble, “Zubrowka”vodka,
rhubarb ice cream

Sernik z biatg czekoladg i konfiturg z wisni
White chocolate cheesecake and cherry jam

Fondant z czekolady, rozmaryn, coulis z owocow

lesnych, lody z koziego sera
Chocolate fondant, rosemary, forest fruats coulis,
goat cheese ice cream

Wszystkie ceny w PLN i zawieraja VAT
All prices in PLN and include VAT
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